m SURFIN, s.r.0. - Lany 77 - 625 00 Brno

tel.: + 420 547 426 211, fax: + 420 543 210 142, e-mail surfin@surfin.cz

VYSOKOTLAKE MEMBRANOVE CERPADLO TYPU

MIRL'

LARIES

PRIRUCKA PRO POUZITI A UDRZBU

[ 443



mailto:surfin@surfin.cz

OBSAH:

UVOD

UPOZORNENI

PRINCIP FUNKCE

TECHNICKE UDAJE

POPIS ZARIZENI

DOPRAVA A VYBALENI

BEZPECNOSTNI PREDPISY

UVEDENI DO PROVOZU

PROVOZ

CISTENI PO SKONCENI PRACE

RADNA UDRZBA

VYSTRAZNY STIiTEK

ODHALOVANI A ODSTRANOVANI ZAVAD
SPRAVNY POSTUP PRI VYPOUSTENI TLAKU
KOMPLETNI HYDRAULICKA JEDNOTKA
KOMPLETNI JEDNOTKA NA BARVU
SACI SYSTEM VERTIKALNI

SACI SYSTEM HORIZONTALNI
VYSOKOTLAKA PISTOLE AT 250
SESTAVA VOZIKU

TELESO STROJE (VERZE BENZIN)
PRISLUSENSTVI

VERZE

N<CHOTOUOZIr—IOTMMUO®>

V piiruéee jsou pouzivany nasledujici symboly:

® Pfed prvnim pouzitim zafizeni si pozorné prectéte tuto
priruc¢ku. V dasledku nespravného pouziti zatizeni
muze dojit k vaznému trazu pracovnika nebo

k poskozeni zatizeni.

Upozornéni — riziko nebezpeci (také smrtelného) nebo
vazného poskozeni zatizeni v ptipadé nedbalosti tohoto
upozornéni.

Nebezpeci pozaru nebo vybuchu v pripadé nedbalosti
uvedeného upozornéni.

obleky z diivodu bezpeénosti obsluhujiciho pracovnika.

n
W ) @ Nutnost pouzivat zvlastni ochranné pomticky jako
— napft. rukavice, ochranné bryle, ochranné masky a

Dulezita upozornéni a doporuceni tykajici se likvidace
a recyklace vyrobku s ohledem na Zivotni prostiedi.

Toto zaiizeni je uréeno vyhradné k profesionalnimu pouZiti. Nesmi byt pouZivdno k jinym uiceliim
nez o kterych pojedndvad tato prirucka.



A PRINCIP FUNKCE

Cerpadlo typu LARIUS MIRO je elektrické membranové &erpadlo slouzici k vysokotlakému
bezvzduchovému (airless) lakovani. Cerpadlo je pohanéno elektrickym motorem, spojenym
s excentrickou htideli. Hfidel ptisobi na hydraulicky pist, ktery cerpanim oleje z hydraulické skiiné
rozkmitd membranu saciho systému. Pohyb membrany vytvari podtlak. Produkt je nasdvan a
vytlaCovan smérem k vystupu ¢erpadla ptes vysokotlakou hadici k pistoli.

Hydraulicky ventil nachézejici se na pfedni ¢asti hydraulické skiin€¢ umoziiuje regulaci a ovladani
tlaku materidlu na vystupu z Cerpadla. Druhy bezpecnostni hydraulicky ventil zajiStuje ochranu proti
pretlaku, ¢imz je zarucena absolutni spolehlivost dan¢ho zatizeni.

Hydraulické téleso umoziuje pfeménu zafizeni z Cerpadla s vertikdlnim sanim (A1) na cerpadlo
S horizontalnim sanim (A2).

MIRO’ - vertikalni sani MIRO’ - horizontalni sani
Oblasti pouZiti Hlavni materidly

Interiéry Laky Natérové hmoty

Exteriéry Vodové barvy Emulze

Priimyslové budovy Akrylové produkty Impregnaéni prostfedky
Primyslové konstrukce Zékladovky Antikorozni natéry

Rekonstrukce Emaily Primery

Strechy Fixacni produkty




B TECHNICKE UDAJE

MIRO’ na voziku

MIRO’ na ramu

NAPAJENI 1 FAZE, 3 FAZE, 230V /50 Hz 230V /50 Hz
BENZIN, NAFTA
VYKON MOTORU 1 FAZE, 3 FAZE 0,75 kW 0,75 kW
SPALOVACI MOTOR

MAX. PROVOZNI TLAK 220 bar 220 bar

MAX. PRUTOK 2,2 l/min 2,2 l/min
[lHMOTNOST 23 kg 20 kg
|[ROZMERY Délka (A): 400 mm Délka (A): 440 mm

Sitka (B): 400 mm

Siika (B): 400 mm

Vyska (C): 900 mm

Vyska (C): 500 mm

* poznamka: na prani Ize Cerpadlo dodat ve verzi se specidlnim napajecim napétim.

Casti zatizeni, které prichazeji do kontaktu s materialem:

nerezova ocel AISI 420B, teflon, hlinik

Tyvto poznamky si dobre zapamatujte pro pripad vyiazeni cerpadla nebo jeho casti z provozu z ditvodu

radné likvidace a recyklace jednotlivych komponentii s ohledem na zZivotni prostredi.

MIRO’ s vertikalnim sanim:

MIRO’ s horizontalnim sanim

MIFD' hspraeione orizon ke

——
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POPIS ZARIZENI

MIFD' ASPIRZ DHE OREZONTALE

MIRO s horizontalnim sanim

Pos.

O©Co~No Ok, WwWNBE

Popis

Vozik

Elektricky motor/spalovaci motor
Vysokotlaky manometr

Ventil regulace tlaku

Plnici zatka hydraulického oleje
Téleso hydrauliky

Téleso na barvu

Saci hadice

Recirkulaéni hadice

Sttikaci pistole typ AT 300
Vysokotlaka pfivodni hadice
Kohout recirkulace
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POPIS ZARIZENI

MIFD" ASPIRGZ DHEVERTICALE

MIRO’

s vertikalnim sanim

Pos.

O©CoOo~NO O~ WN -

Popis

Elektricky motor/spalovaci motor
Vysokotlaky manometr

Ventil regulace tlaku

Plnici zatka hydraulického oleje
T¢leso hydrauliky

T¢leso na barvu

Nadrzka

Kohout recirkulace
Recirkulaéni hadice

Ptipoj pfivodni hadice

Pfivodni hadice

Pistole AT 250



D DOPRAVA A VYBALENI

Zkontrolujte integritu baleni béhem piejimky zatizeni. Vyjméte zatizeni z obalu a zkontrolujte, zda
nebylo poskozeno béhem piepravy.

E BEZPECNOSTNI PREDPISY

Zaméstnavatel je povinen zajistit proskoleni personalu z hlediska pouzivani zatfizeni a pfisluSnych
bezpecnostnich ptedpisi a je odpovédny za dodrzeni vSech zakonnych bezpecnostnich norem.
Je nutné dodrzovat v§echny zakonné normy, platné v zemi instalace zatizeni.

Udrzujte na pracovisti poradek a Cistotu.
Zabranite vstupu na pracovisté nepovolanym osobam.
Nikdy neptekracujte hodnotu maximalniho provozniho tlaku, kter je uvedena v této prirucce.

Nikdy nemifte stiikaci pistoli proti sob& nebo smérem proti jinym osobam. Kontakt s proudem
jdoucim ze stiikaci pistole mize zpisobit velmi vazna zranéni.

V ptipadé zranéni zplisobené proudem jdoucim ze stiikaci pistole vyhledejte ihned 1ékaiskou pomoc a
specifikujte typ stiikané¢ho produktu. Nikdy takova zranéni nepodcenujte.

Pred zapocetim jakékoli operace kontroly, udrzby ¢i vymény nahradnich dili vzdy vypnéte napajeci
napéti a vypust'te tlak.z obvodu.

Neprovadéjte nikdy zadné upravy na zatizeni. Pravideln¢ kontrolujte jednotlivé komponenty zafizeni.
Poskozené anebo opotiebené soucasti vyménte.

Pted zapocetim prace zkontrolujte propojeni mezi cerpadlem, flexibilni hadici a stiikaci pistoli.
Pouzivejte vzdy flexibilni hadici, kterd je soucasti standardniho vybaveni zafizeni. V pfipad¢, ze
pouzivate jinou hadici, je nutné se ptesveédcit, zda tato hadice neni urcena na nizsi pracovni tlak nez
cerpadlo.

Fluidum ve vysokotlaké flexibilni hadici mize byt velice nebezpecné, proto s touto hadici zachazejte
opatrné. Nikdy za hadici netahejte v ptipadé, ze si picjete zafizeni premistit. Nikdy nepouZivejte
poskozenou ¢i opravenou hadici.

Ujistéte se, Ze vite, jak zastavit zafizeni v pfipadé nouze.

Vysoka rychlost pohybu produktu v hadici mize vytvaret statickou elektfinu, kterd se
projevuje malymi vyboji a jiskfenim. Doporucujeme zafizeni uzemnit. Veskeré vodivé predméty
nachazejici se v blizkosti pracovni zony museji byt uzemnény.

Je absolutn¢ zakazano sttikat hotlavé predmeéty nebo rozpoustédla v uzavieném prostiedi.

Je absolutné zakazano pouZzivat zafizeni v prostfedich nasycenych plynem, kde hrozi nebezpeci
vybuchu.

Vzdy kontrolujte kompatibilitu produktu s materidly tvoficimi zafizeni (Cerpadlo, stfikaci pistole,
flexibilni hadice a ptislusenstvi), se kterymi mohou ptijit do styku.

V ptipadé, ze stiikany produkt je toxicky, vyhnéte se inhalaci a pfimému kontaktu pouZzitim
ochrannych rukavic, bryli, vhodnych ochrannych masek a ostatniho piisluSenstvi.

Pti praci v bezprostiedni blizkosti zafizeni pouzivejte ochrany sluchu.



F UVEDENI DO PROVOZU

PRIPOJENI HADICE A PISTOLE

Ptipojte vysokotlakou hadici k ¢erpadlu a pistoli, dbejte na fadné dotazZeni vSech spojeni (doporucuje
se pouziti dvou kli¢t). Na zavitova spojeni NEPOUZIVEJTE lepidla ani tmely.

Doporucuje se pouzivat hadici, ktera je v originalni vybavé zatizeni (0bj.¢.35017).

NIKDY nepouzivejte poskozenou nebo opravovanou hadici.

KONTROLA ELEKTRICKEHO NAPAJENI
Zkontrolujte, zda je zafizeni fadn€ uzemnéno.

Kabel elektrického napajeni (F2) se dodava bez koliku. Pouzijte elektricky kolik zaruéujici uzemnéni
zatizeni. Zajistéte pripevnéni koliku k elektrickému kabelu elektrikafem nebo jinou kompetentni
osobou.




A\

Ma-li byt pouzit prodluzovaci elektricky kabel a zasuvka, musi mit tento stejné vlastnosti jako kabel,
ktery je ve vybavé zafizeni (minimalni prifez 2,5 mm2) a o délce min. 50 metrti. Del$i kabely a nizsi
praméry mohou zptisobovat nezadouci vypadky napéti a provozni anomalie.

PRIPOJENI ZARIZENI K ELEKTRICKEMU NAPAJENI

Zkontrolujte, zda je vypina¢ (F3) Vv poloze OFF (vypnuto) pied zasunutim koliku do zasuvky.




PROPLACHNUTI NOVEHO ZARIZENI

e Cerpadlo bylo kolaudovano v zdvodé vyrobce za pouziti lehkého mineralniho oleje, ktery
mohl zlstat uvniti zafizeni. Pfed nasatim produktu je nutno zatizeni proplachnout fedidlem.
e Ponofte saci hadici do nadobky s fedidlem.

'l'f
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e Ujistéte se, ze je pistole bez trysky.

e Oteviete kohout recirkulace (F7).

10



e Stisknéte vypinac (F3) zafizeni do polohy ON (zapnuto).

o  Pootocte koleCkem regulace tlaku po sméru hodinovych rucicek tak, aby zatizeni pracovalo
na minimum.

e Nasmérujte pistoli proti sbérné nadobce (F8) a drzte stisknuty kohoutek spousté (vypudi se
pritomny olej) do té doby, nez uvidite vytékat Cisté fedidlo.




e Vyndejte saci hadici z nadobky s fedidlem.

e Nasmérujte stfikaci pistoli proti nadobce sftedidlem a stisknutim spousté vypustte zbylé
fedidlo z cerpadla.

e Jakmile zaznamenate chod Cerpadla (Cerpadlo bézi ,,naprazdno®), stisknutim vypinace (F3) —
do polohy OFF zatizeni vypnéte.

AN

e Absolutné nutné je zabrénit stiikani fedidlem v uzavienych mistnostech. Kromé toho se
doporucuje manipulovat s pistoli v dostate¢né vzdalenosti od cerpadla, aby nedoSlo ke
kontaktu vypart fedidla s elektrickym motorem.

e Vtomto okamziku je zafizeni pfipraveno k provozu. Pouzivaji-li se barvy na bazi vody,
doporucuje se krome oplachu fedidlem jesté navic vyplachnuti ¢istou vodou.

e Namontujte zardzku spouste pistole a pfipevnéte trysku.

PRIPRAVA BARVY

e Zkontrolujte, zda je dany produkt pro aplikaci vhodny.
e Barvu je nutno pfed pouzitim zamichat a prefiltrovat. Pro filtraci doporucujeme pouziti
filtra¢nich tkanin LARIUS METEX (obj. ¢. 214 - jemné a obj. ¢. 215 hrubé).

A Ujistéte se, ze produkt, ktery chcete pouzit, je kompatibilni s materialy,
kterymi je tvofeno zafizeni (nerezova ocel a hlinik). V pfipadé pochybnosti
kontaktujte vyrobce.

Nikdy nepouzivejte produkty, které obsahuji halogenové uhlovodiky (jako

naptiklad metylenchlorid). Tyto latky mohou pii kontaktu s hlinikovymi
¢astmi zatizeni zpisobit nebezpecné chemické reakce a riziko vybuchu.

12



G PROVOZ
ZAHAJENI OPERACI LAKOVANI

e Zafizeni smi byt pouZivano jen za podminky, ze byly provedeny veskeré operace popsané
Vv prislusné kapitole (,,Uvedeni do provozu®) této pfirucky.

e Ponoite saci hadici (G1) do nadobky z produktem.

e Otevrete ventil recirkulace. (G2)

e Stisknéte vypina¢ ON (ZAP) na zafizeni a mirné pootocte po sméru hodinovych rucicek
knoflikem regulace tlaku (G3) tak, aby zafizeni pracovalo na minimum.

e Ujistéte se, ze produkt recirkuluje ze zpétné hadice (G4).

e Zaviete ventil recirkulace (G2).

13



e Vtomto momenté bude zafizeni neustale nasavat produkt, dokud nebude naplnéna cela
flexibilni hadice az k pistoli, nasledn¢ se nasadvani automaticky zastavi.

REGULACE PAPRSKU STRIKANI

e Nastavte (zvySenim) piivodni tlak cerpadla tak, aby bylo dosazeno optimalniho tlaku
zarucujiciho dobry rozstiik produktu.

e Nekonstantni stfik (stékani produktu po bocich) znamena, ze je tlak pfili§ nizky. Naopak
prilis vysoky tlak poznate podle ,,mlzeni (,,overspray* = piestfik).

e  Pii strikani pohybujte stiikaci pistoli doprava/doleva, aby nedochéazelo k nanaseni prili§ silné
vrstvy na povrchu lakovaného predmétu.

o Stiikani provadéjte v pravidelnych rovnobéznych pruzich.

e Udrzujte konstantni vzdalenost mezi stiikaci pistoli a lakovanym predmétem.

s proudem jdoucim ze stiikaci pistole mtize zpusobit velmi vazna zranéni.

& Nikdy nemifte stfikaci pistoli proti sobé nebo smérem proti jinym osobam. Kontakt

Vypoustéci ventil plni funkci také bezpecnostniho ventilu. Kdyz se pracuje na
maximum tlaku, ktery je k dispozici, stava se, ze pii povoleni spousté pistole jsou
zaznamenana nahla zvySeni tlaku. V tomto pfipad¢ se vypoustéci ventil automaticky
otevie, Ccast produktu zrecirkulacni hadicky se vypusti a nasledné se ventil opét
uzavie, aby bylo dosazeno optimalnich provoznich podminek.

14



H CISTENI PO UKONCENI PRACE

Cisténi je nutné provadét v pripadé, e si prejete zménit stiikany produkt nebo kdyz bude zaiizeni
delsi dobu mimo provoz.

e Snizte tlak na minimum (otdCenim regula¢niho knofliku (H1) proti sméru hodinovych
rucicek).

o Stisknutim vypinaée (H2), ktery se nachazi na skiifice elektrického motoru vypnéte zafizeni.

e Vypustte zbytkovy tlak z pistole, podrzte ji stlaCenou a mifte do nadoby s barvou, pak
oteviete kohout recirkulace (H3).

15



e POZOR! U horizontalni verze je nutné zvednout saci hadici a vyménit nadobku
S produktem za nadobku s Fedidlem (ujistéte se, zda je kompatibilni s pouZivanym
produktem).

e Demontujte trysku z pistole (nezapomerite ji vy¢istit fedidlem nebo vodou, pouzivate-li vodou
feditelné barvy).

e Stisknéte vypina¢ (H2) do polohy ON (ZAP) a mirné pootocte regulacnim kole¢kem tlaku
(H1) po sméru hodinovych rucicek.

e Zkontrolujte, zda ve zpétné hadici (H4) recirkuluje fedidlo.

e Nasmeérujte stiikaci pistoli proti sbérné nadrzce a stisknutim kohoutku vypust'te zbyly produkt
(H6); vypoustéjte do té doby, nez spatiite vytékat Cisté fedidlo. V tomto momenté uvolnéte
spoust’ pistole.

|

LAamu®

* g
0 AN

H5
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Znovu vyndejte saci hadici a odstraiite nddobku s fedidlem.

Nasmérujte pistoli proti nadobce s fedidlem a stisknéte spoust, tak aby zbylé fedidlo bylo
rekuperovano.

Po zaznamenani funkce ¢erpadla ,,naprazdno® vypnéte zatizeni pomoci vypinace (H2), poloha
OFF (VYP.)

Pocita-li se s delsi pracovni ptestavkou ¢i s odstavenim zafizeni mimo provoz, doporu¢ujeme
nasat a nechat uvnitt ¢erpadla lehky mineralni olej.

Upozornéni: pred opétovnym pouZzitim zarizeni doporucujeme provést proplachnuti dle
postupu popsaného v prislusném oddilu této prirucky.

17



I RADNA UDRZBA

A Upozornéni!

Pted zapocetim jakékoli operace kontroly ¢i drzby na zafizeni vzdy vypnéte elektrické napajeni a
vypust'te tlak (otevienim vypoustéciho ventilu).

Pii kazdém spusténi zafizeni kontrolujte hladinu hydraulického oleje ptislusnym okénkem (I1) na
boku télesa hydraulické jednotky; v pfipadé nutnosti doplite hladinu pouzitim hydraulického oleje
typu AGIP OSO 46.

UVOLNENI SACIHO VENTILU

V ptipadé Spatné funkce Cerpadla proved’te uvolnéni saciho ventilu nachazejiciho se na predni Casti
Cerpadla, pricemz postupujte nasledovné. Demontujte piipojku saci hadice a uvolnéte ventil pouzitim
kulatého koliku (12) o priméru max. 15 mm.

Tuto operaci si usnadnite nékolika kapkami oleje.

18



CISTENI KOMPRESNIHO VENTILU
V ptipad¢, ze ma zatizeni problém s nasavanim materialu, je nutné demontovat kompresni ventil (I3),
vycistit ho s pouzitim zvlastniho rozpoustédla podle typu pouzivané barvy.

Po vycisténi zacloumejte rukou ventilem (13), pticemz zkontrolujte, ze vnitini kuli¢ka je volna a Ze se
ve svém sedle pohybuje; v piipad¢ nutnosti proved'te dalsi Cisténi.

Zkontrolujte t€snost kulicky na vlastnim sedle, pfi¢emz postupujte nasledovné:

Obratte ventil (I13):

19



Jestlize je po nékolika minutach mnozstvi rozpoustédla stejné jako predtim, je tésnost kulicky
zaruceno.

Jestlize po nékolika minutach uniklo rozpoustédlo ze spodnich otvort, proved’te vyménu za novy
ventil.

SOSTITUIRE
WALYVoLA

S beeniba

20



VYMENA HYDRAULICKEHO OLEJE

Po prvnich 100 hodinach provozu ¢erpadla proved’te vyménu oleje.
Vypust'te stary olej pies uzavér (I14) na zadni casti télesa Cerpadla.
Vycistéte a pripadné vyméiite opotfebena tésnéni.

Demontujte a vycistéte filtr (IS) nachazejici se bo¢ni strané télesa Cerpadla; dle potieby vyménte filtr a
tésneni.

Namontujte filtr (I5) zpét do ptislusného sedla a zcela jej zasroubujte
Namontjte uzaver (14).
Naplnte ¢erpadlo doporuc¢enym typem oleje az do dosazeni maximalni hladiny.

Nasledna vymeéna oleje se provadi po kazdych 250 provoznich hodinach.

21



CISTENI KRYTU CHLADICI VRTULKY MOTORU

Pravidelné provadéjte c¢isténi krytu (16) chladici vrtulky motoru, aby bylo zajis§téno maximalni
chlazeni jednotky.

L VYSTRAZNY STITEK

L ] X ] §

Apparecehi par varnicialing Paint = prying units

UMUM

UTILIZZARE GRUPFI ELETTROGEMI USE PCWER UMITS WITH
COM ALTERMATORE ASIMCGRON O | ASYHCHRONOUS ALTERMATOR
it ey, B rids com e-rail v @& hrive.com

POZOR!
POUZIVEJTE JEDNOTKY GENERATORU S ASYNCHRONNIM ALTERNATOREM.
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M ODHALOVANI A ODSTRANOVANI ZAVAD

PROBLEM

PRAVDEPODOBNA PRICINA

NAPRAVNE OPATRENI

Zarizeni se neuvede

do chodu

Zatizeni neni pod napétim.

Zkontrolujte spravnost pfipojeni
K elektrickému napdjeni.

Znacné vykyvy napéti v siti.

Zkontrolujte prodluzovaci kabel.

Vypnuty vypina¢ ON/OFF.

Ujistéte se, zda vypina¢ ON/OFF je
Vv poloze ,,ON* a mirné pootocte po
sméru hodinovych ruci¢ek
regulacnim knoflikem tlaku.

Porucha tlakového snimace.

Zkontrolujte je a ptipadné vymeénte

Elektricka ovladaci sk¥ifi motoru — porucha.

Zkontrolujte a pfipadné vymeérnite

Produkt zatuhl uvnitt ¢erpadla.

Oteviete vypoustéci ventil pro
vypusténi tlaku z obvodu a vypnéte
zafizeni. Demontujte Cerpaci jednotku
a tlakovy snimac, proved’te ¢isténi.

Zarizeni nenasava
produkt

Ucpany saci filtr.

Vydistéte jej a vyméiite.

Saci filtr je pfilis jemny.

Nahrad'te jej filtrem s hrubsimi oky
(pti pouziti velmi hustych produktt
odstrante filtr)

Saci ventil je zneCiStény

Demontujte jej a vyCistéte

Zatizeni nasava vzduch.

Zkontrolujte saci hadici.

Zarizeni nasava, ale
nedosahuje
pozadovaného tlaku

Chybi produkt.

Ptidejte produkt.

Zatizeni nasava vzduch.

Zkontrolujte saci hadici.

Vypoustéci ventil je otevieny.

Zkontrolujte saci hadici.

Saci nebo ptivodni ventil je znecistény.

Demontujte cerpaci jednotku.

Pti stisknuti spousté
se znacéné snizi tlak

Tryska je prili§ velka nebo opotiebena.

Vyméite trysku za mensi.

Produkt je pfili§ husty.

Je-1i to mozné, nafed’te barvu.

Filtr v pistoli je pfili§ jemny.

Nahrad’te jej hrub$im filtrem.

Tlak je normalni, ale
produkt se
nerozprasuje. Unik
produktu z tésniciho
Sroubu.

Tryska je ¢aste¢né ucpana.

Vycistéte ji, piipadné vyméiite.

Produkt je pfili§ husty.

Je-li to mozné, rozied’te barvu.

Filtr v pistoli je ptili§ jemny

Pouzijte hrubsi filtr.

Rozprasovani neni
dokonalé

Tryska je opotiebena.

Vyméiite ji.

A\

DULEZITE UPOZORNENI:

Pied zahdjenim jakékoli operace kontroly, udriby nebo pied vyménou dilit vidy
vypnéte piivod elektrického napdjeni a vypust’te tlak dle pFedepsaného postupu.
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N. SPRAVNY POSTUP PRO VYPUSTENI TLAKU

Zajistéte pistoli bezpecnostni zarazkou (N1).
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Odpojte kabel napajeni (N4).
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Uvolnéte bezpecnostni zarazku (N1), nasmérujte proti nadobce s produktem a stisknéte
spoust’ pro vypusteni tlaku. Nakonec znovu zajistéte bezpecnostni zarazku.

Otevtete kohout recirkulace (N5), aby se vypustil zbytkovy tlak.

& Zjistite-li, Ze po provedeni téchto operaci je zafizeni stale pod tlakem
z diivodu opoti‘ebené trysky nebo opotiebené hadice, postupujte nasledovné:
- povolte velice pomalu trysku v pistoli
- vysuiite bezpefnostni zarazku
- nasmérujte stiikaci pistoli proti shérné nadobce s produktem, stisknéte spoust’ a
vypust’te tlak
- opatrné povolte spojku pripojeni hadice a pistole
- vyCistéte a vyméiite hadici a trysku.
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NAHRADNI DILY

Legenda:

T Sestavy vozikit P Kompletni téleso na barvu

O Kompletni hydraulické téleso R Horizontdlni saci systém

Q Vertikalni saci systém U Téleso zaiizeni (benzin) kompl.
S Vysokotlaka pistole AT 250

Sl gy A apdrd onm el ke
Py E

Prad oy i a3 pedons AT 20
2%

Hdound 3phow b nide
3%
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0 KOMPLETNI TELESO HYDRAULIKY

27



Pos. | Kod Popis Pocet ks
1A 21520 Elektricky motor 240 V — 50 Hz 1
1B 21521 Elektricky motor 120 V — 60 Hz 1
2 51006 Vypinac 1
3A 21522 Kondenzéator 440 V — 16 uf 1
3B 21523 Kondenzator 440 V — 32 uf 1
4 34020 Nyty 2
5 21524 Technické tidaje 120 V — 60 Hz 1
5 21525 Technické tidaje 240 V — 50 Hz 1
6 32108 Uzavér 1
7 21526 T¢leso hydrauliky 1
8* 21588 Hmozdik 1
9* 52015 Plast 1
10 52016 Rozpérka membrany 1
11 53002 Jednotka membrany 1
12 8083 Uzavér 1
13 21546 Predni Stitek 1
14* 21071 Hmozdik 1
15 21537 Tésnici podlozka 10
16 21552 Dorazovy Sroub 1
17 258 Sitko filtru 60 mesh 1
18 95326 O krouzek 1
19 21532 Sroub filtru 1
20 32150 Jednotka ventilu regulace tlaku 1
20A | 32014 O-krouzek 1
20B 21534 Téleso ventilu 1
20C 21535 Jednotka ¢epu 1
20D | 32153 PruZina ¢epu 1
20E 32151 Setizovaci Sroub 1
20F 32015/2 | Pruzny krouzek 1
20G | 32015/3 | O-krouzek 1
20H 32016 Kalibrac¢ni zarazka 1
201 32017/2 | Pruzina 1
20L 32017/1 | Rukojet’ 1
20M | 16308 Ptitlatnd desticka 1
20N | 32017/1C | Hmozdik 1
21 54004 Sroub 4
22 18909 Corteco 1
23 21538 Jednotka setrva¢niku 1
24 21540 Lozisko 1
25 21556 Sroub 1
26 21541 Pruzny krouzek 1
27 21542 O-krouzek 1
28 301013 O-krouzek 8
29 21543 Piedni uzavér 1
30 32007 Ocko kontroly oleje 1
31 32108 Uzéavér oleje 1
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32 33010 Tésnéni 1
33 52014 Vratna pruZina 1
34 52013 Krouzek dorazu 1
35 52012 Pruzny krouzek 1
36 21544 Hydraulicky pist 1
37 69014 Srouby 3
38 21559 Vileckové lozisko 1
39 91062 Sroub 8

* pos. 7-8-9-14 —doporuceno jako kompletni nahradni dil — obj.¢. 21648

(k zakoupenti jiz smontované)
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P KOMPLETNI TELESO NA BARVU

Pos. Kod Popis Pocet ks
- 21620 Sestava pro model s gravitaéni nadobou -
- 21625 Sestava pro model se sacim systémem -
1 21610 T¢leso na barvu 1
2 95284 Spojka 1
3 53001 Spessore membrany 1
4 33011 Spojka 1
5 33012 Podlozka 1
6 18614 Koleno 1
7 33013 Kulovy kohout 1
8 33026 Té&snéni 1
9 21613 Sestava materialniho ventilu 1
10 21590 Sestava saciho ventilu 1
11 33005 Podlozka 4
12 33004 Sroub 4
13* 16053 Rychlospojka 1
14 96099 Tésnéni 1

* Spojka, kterou lze p¥iclenit k systému recirkulace vertikalni (kod 18569) a
horizontalni 21645).
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Q

SACI SYSTEM — VERTIKALNI

~No ok wN e

18569
35103
35006
35007
35008
55000
35101

Codica Descrizione

12866 Tobovdi ficircolo

2R108 Seitatdo

0 Dizcoditoine

0¥ Digco it grosso

2608 Andio mdla

BS000 | Geperchio

25101 Aseima sarbatoin completo

~|=]=|=|=]=|=| =
h

hadice recirkulace

zasobnik (nadobka)

disk filtru jemny

disk filtru hruby

krouZek pruziny

viko

sestava kompletniho zasobniku
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R SACI SYSTEM — HORIZONTALNI
Pos. Kod Popis

21645 Saci systém
1 21646 Saci hadice
2 18170 Hadice recirkulace
3 18095 Zajistovaci pruzina
4 21647 Filtr sani

32




S

VYSOKOTLAKA PISTOLE AT 250

2

Pos. | Kéd Nazev Pos. | Kéd Nazev

11200 Kompletni pistole bez 17 11019 Filtr 200 mesh

trysky

1 11201 Kompletni ochrana 17 | 11036 Filtr 100 mesh
2 11031 Ochrana 17 11038 Filtr 50 mesh
3 11030 Pruzinka 18 10018 Rukojet
4 11033 Prevle¢nd matice 19 10017 Pruzina rukojeti AT250
5 00000 Tryska (viz seznam) 20 32010 Médéna podlozka
6 11003 Tésnéni nylon 21 11015 Oto¢né napojeni M16x1,5
7 11202 Nippel AT250 21 10155 Otocné napojeni G ¥4
8 11006 Ochrana ruky 22 11008 Kompletni spoust’
9 11203 Jehla AT250 kompletni 23 11010 Bezpecénostni packa
10 11204 Drzak kuli¢ky 24 | 11011 Podlozky
11 11205 Drzak pruZiny 25 11012 Koligek spousté
12 11206 T¢lo pistole AT250 26 11013 Kolicek
13 11207 Koli¢ky 2 ks 27 11014 Spoust’
14 11208 | Desticka 28 | 11024 | Sroub
15 11209 Matice 29 |11035 Matice
16 11020 Sedlo filtru teflonové
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T SESTAVA VOZIiKU
VOZiK NA KOLECKACH
/Jf
; g
\ /_m Pos. | Codies Descrizione Q.15
1 21880 Assieme completo 1
2 12454 Antivibrane 2
5 21652 Tappo fiettate 2
4 o4 YWite 3
13 21681 Garrelk 1
B 047 Rondellz di ferme B
T 21682 Ruats pneumatica 2
& § | 21683 | Gopigla 1
/ g 216848 Tappo 1
c e 10 | 21685 | Manio dipresa 1
g 1 21654 Mitanopok 1
[ ¢ e
T
& j ; '
& &8 /
& \ 2 i &
Hx\“\-_,_ p
Pos. Kod Popis Pocet ks
1 21660 Kompletni sestava 1
2 12454 Antivibracni prvek 2
3 21652 Uzavér se zavitem 2
4 69014 Sroub 3
5 21681 Ram 1
6 91047 Zajistovaci podlozka 6
7 21682 Pneumatické kolo 2
8 21683 Zavlacka 1
9 21688 Uzavér 1
10 21685 Nasada 1
11 21654 Rukojet’ 1
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SESTAVA PEVNEHO RAMU

Pos. | Codies Descrizione 0.t

1 21850 Assieme completo 1
2 12454 Antivibrne 2
3 21652 Tappo filettato 2
4 014 Yite 3
§ 21651 Telzic 1
§ 21653 Tappe 2
T 21654 Mitane pola 1
B 216848 Tappe 1

Pos. Kéd Popis Pocet ks

1 21650 Kompletni sestava 1

2 12454 Antivibra¢ni prvek 2

3 21652 Ivjzévér se zavitem 2

4 69014 Sroub 3

5 21651 Ram 1

6 21653 Uzavér 2

7 21654 Rukojet’ 1

8 21688 Uzavér 1
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VOZIK — VERZE S BENZINOVYM MOTOREM

Tabulka

Pos. | Kod Popis

1 18911 Sestava voziku

2 12454 Antivibracni nozka
3 12473 Uzavér se zavitem
4 18913 Ram voziku

5 37218 Pneumatické kolo
6 91047 Zajistovaci podlozka kola
7 18902 Zavlacka

8 18914 Natrubek

9 95159 Uzavér trubky

10 18912 Rukojet’
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U

TELESO ZARIZENI (BENZIN) KOMPLETNI

i1 Motore Kawasaki
Fif. 349

) ';/

HOOR HHEHH BRwh
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Tabulka

Pos. | Kod Popis

1 4319 Motor

2 4237TM Ptiruba motoru

3 4244M Pero (jazycek)

4 18935 Sroub

5 34009 Podlozka

6 4238M Rozpérka

7 4233 Kolik

8 4239M Pastorek s ozubenim
9 4241M Zajistovaci krouzek
10 4240M Ozubeny vénec

11 42255 Lozisko

12 31128 Corteco

13 18934 Sroub

14 901568 Sroub

15 4236M Ptiruba redukce

16 18916 Pero (jazycek)

17 21693 Pero (jazycek)

18 21690 Spojovaci prodlouzeni
19 31125 Lozisko

20 21691 Spojovaci ptiruba
21 81107 Tlumic

22 95156 Sroub

23 81033 Podlozka

24 95158 Matice

25 21692 Ptipeviiovaci deska
26 52017 Matice

27 34008 Sroub

28 18941 Cep se zavitem

29 18942 Cep se zavitem

30 32024 Rovnéd/plocha podlozka
31 21694 Stitek s technickymi udaji

38




Vv PRISLUSENSTVI

!
L

Art.270: FILTAC 100 MESH

A 11090; AT 200154 AP 3BT 14" - 10mt
Art 11000; AT Z00M1621 5 TUBD AMT IPULSAZI0] Art.271: FILTRO &0 MESH
Vysokotlaka pistole AT 300 Hadice proti pulsacim Filtr 100/60 mesh
——— )
FILTRI CALCIO PISTOLA, g
AT 11088 Vierds [Z0M) - Art. 11034: Biarco [E0M) At 147; MANOMETRO ALTA PRESSICONE Mi:l 5
Art 1107 Giallo (100K - A 11019; Rosso (200M) At 180 MANCMETRO A LTa PRESSIINE ) 174"
Filtry do pistole (30/60/100/200 mesh) Vysokotlaky manometr

Art g0t FITRO 40 MESH - Art. ga0i2: FILTRO 20 MESH
Art 27215 FITRC 40 MESH nox - Art. 37216 FILTRO 20 MESH nox

Filtry

PISTOLA MakUaLE LT

Art. 14310; UGELLO 4 ram
At 19311 UGELLOE mim
At 14312 UGELLOS mm

Ruéni pistole LX-T (rtizné velikosti trysky: 4, 6 nebo 8 mm)
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MX 110 E

At 217880 MX 780 - Art. 217660 MX 1000 E - Art. 217570 MX MO0 E

AN 12745: SERBATOID 80 |

Trysky a drzaky fast-clean, té€snéni

FAST-CLEAM

UGELLC FAST-CLEAK

Zasobnik 50 1

Objednaci kody trysek:

Godice ugeli

o720 1960 2320
07 -40 21-20 21-d40
a-20 21-a0 2160
0d-40 21-60 2120
1120 2220 E2-d0
11-d0 2240 T
1220 2350 220
12-40 2% 28-d0
1260 25-d0 a0
15200 2560 820
15-40 27-20 -0
15460 27-d0 250
1720 27-60 220
17-d0 27-50 51-40
1760 250 S1460
19-20 2040 180
19-40) 2960

Artam: GUARNEDKE

Art300: FAST-CLEAN base UE 11716216
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Objednaci kody trysek:

Godice ugeli

SFCOTE0 | SFC1%6E SRCEE0
SRC07-d0 | SRl ]
SFomEl | SREl; SFCE S0
SRom-) | SREm EEIET]
SRC1E0 | SHEEm ]
SFC11-A0 | SREEd SFC IR0
SFCTen | SRoEm E]
SRRl | SH2Em BRCaa-a0
SFCI260 | SHEES ]
SFCI5En | SResm EE ]
BRCIS-W) | SRErd ]
BFCIS60_ | _SHE-0 SRC 4260
SFCITEn | SRErE SFC 420
SFCTr-a0 | SRErE SFCST-40
SRCITE0 | _SHZw@ BRCET60
SFCI9E0 | SHEsS BRCS1E0
IGELLD SIPER FAST-CLEAN SFC 18- ]

. SUPER FAST-CLEAN

g Art, 18280 GLARMIZIONE

Art18270: SUPER FAST-CLEAN base LUE 114 8216

Prodlouzeni

it M t—— ——i) PROLUNGA
AR TER e 30 - A 1EE: o 60 - A 16 o 100

Stiikaci pistole PLA + fast clean s tryskou dle vybéru

= = FLAT
S L A R ,'% + FASTCLEAN CON
w URELL A SCELTA
AT 11420-11425-11430; o 130-150-240
PLA M1G1 5

+ FAST.CLEAN COM UGELLO 4 SCELTA

AT 11421 -114265-11421: o 130-180-240
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Teleskopicky malovaci valecek

PalMT ROLLER TELESCOPICO

Art. 16284 Rullb con fbr exm g
AR 16997 Rulo con b mede

Art 18998 Rulocon for rda

Art. 16299: Rull confbm g

At 1E780: Bstersione 120 - 195 om

Kod 16988  Vilecek s extra dlouhym vldknem
Kod 16997  Valecek se stiedné dlouhym vlaknem
Kod 16998 Valecek s fidkym vlaknem

Koéd 16999  Valecek s dlouhym vlaknem

Ko6d 16780  Prodlouzeni 120 — 195 cm

Kdéd 21519 kompletni sada saciho ventilu
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sada kompletniho tlakového ventilu sada kompletni membrany
kéd 21613 40130
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Z VERZE ZARIZENI MIRO’

Fif. 215900: MIRC SU GARRELLC SERI 2, ACCESSO0R] Rif. 21501: MIRCH S0 CAR RELLC bl ACCESS0RI

21500 21501
VERZE NA VOZIKU BEZ PRISLUSENSTVI VERZE NA VOZIKU S PRISLUSENSTVIM

Rif. 2154 MIRC SU TELAKO SEREA JCESSORI Rif. 21565 MIRD SU TELAKD OO ACCESSORI
21564 21565
VERZE NA RAMU BEZ PRISLUSENSTVI VERZE NA RAMU S PRISLUSENSTVIM
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